







VALSTYBĖS ĮMONĖS „ORO NAVIGACIJA“ 

ir

JOTRON A.S.

 RADIJO RYŠIO TINKLŲ SIETUVO 7700

5

PIRKIMO SUTARTIS
	Valstybės įmonė „Oro navigacija“ (toliau – „Oro navigacija“ arba Užsakovas), kurios registruotoji būstinė yra Rodūnios kelias 2, LT-021288 Vilnius, Lietuva, atstovaujama Generalinio direktoriaus  Mindaugo Gusčio, veikiančio pagal įmonės įstatus,

ir

	Jotron AS (toliau – Jotron arba Tiekėjas), kurios registruotoji būstinė yra  Østbyveien 1, NO-3280 Tjodalyng, Norvegija, atstovaujama Vykdančiojo direktoriaus Merete Berdal, veikiančio pagal įmonės įstatus,
	(kiekviena iš jų – Šalis arba abi kartu – Šalys), sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis): 



BENDROSIOS NUOSTATOS

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ir pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas),  „Oro navigacija“ sudarė šią sutartį su Jotron, kurios pasiūlymas pagal Radijo ryšio tinklų sietuvo (toliau – RGW 7700 arba Prekės) pirkimo rezultatus buvo pripažintas laimėjusiu.   
Tiekėjo pasiūlymas (Sutarties 1 priedas) yra neatskiriama šios Sutarties dalis.

 SUTARTIES DALYKAS

Tiekėjas pristato Užsakovui RGW 7700 (4 vienetus), o Užsakovas priima Prekes ir sumoka už jas šioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis. 

III. SUTARTIES KAINA

Šios Sutarties kaina yra EUR 12 000 (dvylika tūkstančių eurų) be PVM. Pristatymo išlaidos įeina į Sutarties kainą.
Prekių kaina yra pastovi ir tvirta, nekeičiama viso Sutarties galiojimo metu. 
Visus tiesioginius ir netiesioginius mokesčius ir (arba) išskaičiuojamuosius mokesčius, palūkanas, muito mokesčius, konsulines išlaidas, rinkliavas ir turto įkeitimo mokesčius, esamus ar būsimus, kurie gali būti paskirti pagal Lietuvos įstatymus, sumoka Užsakovas ir minėti mokesčiai jokiomis aplinkybėmis neturi poveikio Tiekėjui.  

IV. PREKIŲ PRSTATYMAS

Tiekėjas pristato „Oro navigacijai“ kartu su prekėmis visus dokumentus, reikalingus muitinės formalumams atlikti:
7.1.	sąskaitą faktūrą, kurioje yra prekių aprašymas, nurodytas prekių kiekis, vieneto kaina ir bendra suma;
7.2.	važtaraštį, kuriame nurodyti prekių transportavimo terminai ir sąlygos;
7.3.	įpakavimo sąrašą.
Tiekėjas elektroniniu paštu išsiunčia pranešimą apie prekių pristatymą „Oro navigacijai“ ne vėliau kaip prieš tris (3) darbo dienas iki jų išsiuntimo.
Tiekėjas prekes pristato, laikydamasis CIP – Tarptautinis Vilniaus oro uostas“ sąlygų, nurodytų Tarptautinių prekybos rūmų taisyklėse „Incoterms 2010“. 

Tiekėjas yra atsakingas už tinkamą preferencinės kilmės prekių deklaravimą. Jeigu tai būtina muitinės formalumams, Tiekėjas „Oro navigacijos“ prašymu pateikia „Oro navigacijai“ Prekių EUR1 judėjimo sertifikatą. 
„Oro navigacija“ turi teisę patikrinti pristatytas prekes pristatymo vietoje, neišpakuodama siuntinių ir neatidarydama dėžių,  ir nedelsiant pranešti Tiekėjui apie pastebėtus defektus. 

V. SUTARTINIAI TERMINAI IR PRISTATYMO VIETA

RGW 7700 turi būti pristatytas ne vėliau kaip per keturiolika (14) dienų nuo Sutarties pasirašymo datos. Šis terminas gali būti pratęstas septynioms (7) dienoms. 
Prekių pristatymo vieta: Valstybės įmonė „Oro navigacija“, Rodūnios kelias 2, Vilnius.  
Užsakovas įgyja nuosavybės teisę į prekes po galutinio apmokėjimo. Tiekėjas perduoda susijusią su prekėmis riziką Užsakovui pagal pristatymo sąlygas, aprašytas šios sutarties 9 punkte.

VI. MOKĖJIMO SĄLYGOS

Užsakovas sumoka už Prekes po Prekių pristatymo ir ne vėliau kaip per trisdešimt (30) dienų nuo sąskaitos faktūros, kurią Tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip per penkias (5) darbo dienas nuo priėmimo akto pasirašymo.
Mokėjimai atliekami eurais pervedant į Tiekėjo nurodytą banko sąskaitą pagal Tiekėjo pateiktą sąskaitą faktūrą. Sąskaitos faktūros teikiamos per informacinę sistemą „E.sąskaita“ arba elektroniniu paštu. Elektroninių paslaugų svetainė „E. sąskaita“ yra pasiekiama adresu: www.esaskaita.eu. 
 
VIII. GARANTIJA

Tiekėjas užtikrina, kad Prekės yra naujos ir nebuvo naudojamos kitur.
Tiekėjas užtikrina, kad Prekės atitinka Tiekėjo siūlymą (Sutarties 1 priedas).
Prekėms suteikiamas dvylikos (12) mėnesių garantinis laikotarpis nuo jų gavimo datos. Garantinio laikotarpio metu Tiekėjas privalo savo lėšomis ir kuo skubiau:
19.1.	pašalinti pagrindinius ir kitus defektus per  trisdešimt (30) darbo dienų;
19.2.	pataisyti arba pakeisti naujomis defektų turinčias prekių dalis per trisdešimt (30) dienų.
Jotron vykdo garantinius įsipareigojimus, tik gavęs Užsakovo raštišką pranešimą per dešimt (10) kalendorinių dienų nuo defekto ar gedimo aptikimo, kartu su Užsakovo pateiktu aptikto defekto ar gedimo aplinkybių aprašymu.

IX. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS

Nė viena iš šalių neatsakys už dalinį ar visišką prisiimtų įsipareigojimų nevykdymą, jei tas nevykdymas bus nenugalimos jėgos aplinkybių, nustatytų Lietuvos Respublikos teisės aktuose, pasekmė. 
Šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos aplinkybių negali vykdyti pagal šią sutartį prisiimtų įsipareigojimų, privalo per dešimt (10) kalendorinių dienų raštu informuoti apie tai kitą šalį. 
Pavėluotas kitos šalies informavimas ar informacijos nepateikimas atima iš jos teisę remtis nenugalimos jėgos aplinkybėmis, kaip pagrindu, atleidžiančiu nuo atsakomybės dėl pavėluoto prisiimtų įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo ir nuostolių atlyginimo. 
Atsiradus nenugalimos jėgos aplinkybėms, abiejų šalių įsipareigojimų vykdymas atidedamas šalių nustatytam laikotarpiui, nesuteikiant šalims teisės nutraukti ar anuliuoti šią sutartį. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės išliks ilgiau kaip tris (3) mėnesius, bet kuri iš šalių, raštu pranešusi kitai šaliai, turi teisę nutraukti šią sutartį.

Nė viena šalis neturi teisės gauti kompensaciją už nuostolius, atsirandančius dėl visiško ar dalinio nevykdymo arba sutarties nutraukimo dėl nenugalimos jėgos. 

X. IŠ ANKSTO APTARTI NUOSTOLIAI IR KOMPENSACIJOS

Jeigu Tiekėjas neįvykdo pagal šią sutartį prisiimtų įsipareigojimų per šioje Sutartyje numatytą laiką, Tiekėjas moka Užsakovui 0.02% sutarties kainos dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną.   
Jeigu Užsakovas laiku nevykdo pagal šią Sutartį tiekiamų Prekių apmokėjimo sąlygų arba jas vykdo netinkamai, Užsakovas, Tiekėjui pareikalavus, moka už kiekvieną uždelstą dieną 0.02% laiku nesumokėtos sumos dydžio delspinigius. 
Kai tai neprieštarauja Lietuvos teisei, bendra vienos šalies atsakomybė kitai šaliai, susijusi su visais reikalavimais ir įsipareigojimais pagal šią sutartį, neturi viršyto šimto procentų (100%) sutarties kainos.

XI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali būti nutraukiama raštišku šalių susitarimu.
 Užsakovas, veikdamas pagal sutartyje numatytas sąlygas, turi teisę nutraukti sutartį, iš anksto pranešęs apie tai raštu ne vėliau kaip prieš 10 kalendorinių dienų, tokiais atvejais
30.1. Tiekėjas taip pažeidžia šią sutartį, jog tikėtina, kad ji iš esmės nebus įvykdyta, ir nesiima priemonių atitaisyti pažeidimą, kai apie tai iš Užsakovo gavo rašytinį pranešimą ne mažiau kaip prieš dvidešimt (20) dienų;
30.2. jei Tiekėjas bankrutuoja, yra restruktūrizuojamas ar likviduojamas arba sustabdo ūkinę veiklą; 
30.3. dėl kitų teisės aktuose nurodytų priežasčių.
Tiekėjas turi teisę vienašališku sprendimu nutraukti sutartį, apie tai raštu pranešęs Užsakovui  ne vėliau kaip prieš 10 kalendorinių dienų, jeigu Užsakovas vėluoja atlikti mokėjimą ilgiau negu 10 kalendorinių dienų.

XII. TAIKOMI ĮSTATYMAI. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

Šiai sutarčiai taikomi Lietuvos Respublikos teisės aktai.
Visi šalių ginčai, kurie gali kilti vykdant šią sutartį ar būtų susiję su jos vykdymu, bus sprendžiami draugiškomis Tiekėjo ir Užsakovo derybomis.
Tuo atveju, kai šalys per 30 (trisdešimt) dienų negali derybomis išspręsti ginčo, kylančio dėl šios sutarties vykdymo, toks ginčas yra nagrinėjamas Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teisme pagal Užsakovo buveinės vietą.
Arbitražo teismo posėdžiai vyks Vilniuje. 

XV. SUTARTIES KEITIMAS IR GALIOJIMAS

Sutartis įsigalioja nuo dienos, kai šalys ją pasirašo, ir galioja tol, kol visi šalių įsipareigojimai bus įvykdyti, bet ne ilgiau kaip du (2) mėnesius.
Visi šios sutarties pakeitimai ir (arba) papildymai yra laikomi galiojančiais, jeigu jie yra sudaryti raštu ir pasirašyti abiejų šalių įgaliotųjų atstovų.
Visi sutarties priedai, pakeitimai ir papildymai yra sutarties neatskiriamos dalys.
Šalys privalo per penkias (5) dienas pranešti viena kitai apie savo juridinių adresų, telefono numerių ar kitos informacijos pasikeitimą.

Užsakovas paskiria atsakingą už sutarties vykdymą asmenį:
Tiekėjas paskiria atsakingą už sutarties vykdymą asmenį:
[bookmark: _GoBack]Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, kiekvienas lietuvių ir anglų kalbomis, kiekvienai šaliai po egzempliorių. Neatitikimo tarp kalbų atveju šalys vadovaujasi tekstu anglų kalba.

XVI. SUTARTIES PRIEDAI

Pridedamas 1 priedas „Tiekėjo pasiūlymas“, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

XVII. ŠALIŲ JURIDINIAI ADRESAI

		Užsakovas 

Valstybės įmonė „Oro navigacija“
Rodūnios kelias 2
LT-02188 Vilnius, Lithuania
Tel.:   +370 706 94502
El. paštas: info@ans.lt

	
	 Tiekėjas

Jotron AS
Østbyveien 1
NO-3280 Tjodalyng, Norvegija
Tel.: +47 33 13 97 00
El. paštas: sales@jotron.com 


XVIII. ŠALIŲ PARAŠAI

	VĮ „Oro navigacija“ vardu
	Jotron AS vardu
	

	

___________________________
(Parašas)

Generalinis direktorius
Mindaugas Gustys

	

___________________________
(Parašas)

Vykdantysis direktorius
Merete Berdal

	

	
	
	



